
การอําลาเมื่อตองการจะยุติการสนทนา จะใช

- I really must be off now.
(ไอ เรลลิ  มัส  บี  ออฟ นาว)

     ฉันตองไปแลวละ

- I must go now.
(ไอ มัส โก นาว)

   ฉันตองไปแลวละ

- I’d better go now.
( ไอดึ เบทเทอร โกนาว)

     ฉันคงตองไปแลว

- It’s late. I should be going.
( อิท เลท ไอชูดดบีโกอิง)

   สายแลว  ฉันควรไปแลวละ 

และตามดวยคําอาลาดังตอไปนี้( จะใชคําใดก็ไดความหมายอยูที่น้ําเสียงและการแสดงออก )
Goodbye กึดบาย
Bye – bye บาย  บาย
Good night กึดไนท( เฉพาะเวลากลางคืน )
So long โซลอง
See you ซียู
See you later ซียูเลเทอร
See you again ซียูอะเกน
See you around ซียูอะราวด
Take care เทคแคร
All the best ออล  เดอะเบสท



สําหรับผูที่เพิ่งรูจักกัน เมื่อจะยุติการสนทนา นิยมใช

- It was nice meeting you
( อิทวอสไนซ มีททิงยู)

      ยินดีที่รูจัก และอีกฝายหนึ่งก็จะตอบวา

- Nice meeting you ,too Goodbye
(ไนซมีททิงยูทูกึดบาย)

     ยินดีที่ไดรูจักเชนกัน

ตัวอยาง 
Suda : Well. I must be going . It was nice meeting you. Miss Vipa .
สุดา: ( เวล ไอมัสบีโกอิง  อิทวอสไนซมีททิงยูมีสวิภา)

   ฉันจะตองไปแลว               ยินดีที่ไดรูจักนะคะ  วิภา

Vipa : Nice meeting you. Miss Suda. Goodbye.
วิภา : (ไนซมีททิงยู มีสสุดากึดบาย)

   ยินดีที่ไดรูจักสุดา  ลากอน 

Suda : Bye – bye
สุดา: (บาย-บาย)

     ลากอน เชนเดียวกัน 


